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1 Allmin information

1.1 Om denna skotselanvisning
Monterings- och skdtselanvisningen dr en del av
produkten. Den ska alltid finnas tillgangligi narhe-
ten av produkten. Att dessa anvisningar f6ljs nog-
grant dr en férutsattning for riktig anvdndning och
drift av produkten.
Monterings- och skotselanvisningen motsvarar
produktens utférande och de sdkerhetsstandarder
som galler vid tidpunkten f6r tryckning.

2 Sdkerhet
I anvisningarna finns viktig information for instal-
lation och drift av produkten. Installatéren och
driftansvarig person maste darfor ldsa igenom
anvisningarna fore installation och idrifttagning.
Forutom de allmdnna sdkerhetsforeskrifterna i
sdkerhetsavsnittet, maste de sdrskilda sdkerhets-
instruktionerna i de féljande avsnitten markta
med varningssymboler, foljas.

2.1 Mairkning av anvisningar i skotselanvisningen
Symboler:
Allman varningssymbol

Fara for elektrisk spanning

NOTERA: ...

o> P>

Varningstext

FARA!

Situation med 6verhangande fara.

Kan leda till svara skador eller livsfara om situa-
tionen inte undviks.

VARNING!

Risk for (svara) skador. ”Varning” innebir att
svara personskador kan intriffa om sikerhets-
anvisningarna inte foljs.

OBSERVERA!

Risk for skador p& pump/installation.
"Observera” innebdr att produktskador kan
intraffa om sidkerhetsanvisningarna inte foljs.

NOTERA:

Praktiska anvisningar om hantering av produkten.
GOr anvdndaren uppmaérksam pa eventuella sva-
righeter.

2.2 Personalkompetens

Personalen som installerar pumpen maste ha
ldmpliga kvalifikationer for detta arbete.

Monterings- och skdtselanvisning Wilo-DrainLift WSé625
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2.3 Risker med att inte folja

2.4

2.5

2.6

2.7

sdkerhetsforeskrifterna

Om sdkerhetsforeskrifterna inte foljs kan det leda
till personskador eller skador pa pumpen eller
andra delar av installationen. Att inte folja sdker-
hetsforeskrifterna kan leda till att tillverkarens
skadestandsskyldighet upphavs.

Framfor allt géller att forsummad skotsel kan leda
till exempelvis féljande problem:

Feliviktiga pump- eller installationsfunktioner,
Feli foreskrivna underhalls- och reparationsme-
toder,

Personskador pd grund av elektriska, mekaniska
eller bakteriologiska orsaker,

Maskinskador.

Sakerhetsforeskrifter for driftansvarig

Gillande foreskrifter for att undvika olyckor maste
féljas. Risker till foljd av elektricitet maste uteslu-
tas.

Elektriska anslutningar maste utféras av behérig
elektriker med iakttagande av gadllande lokala och
nationella bestimmelser.

Sakerhetsinformation for inspektion och
montering

Driftansvarig person ska se till att inspektion och
montering utférs av auktoriserad och kvalificerad
personal som noggrant har studerat driftanvis-
ningarna.

Underhalls- och reparationsarbeten far endast
utféras ndr pumpen ar avstangd.

Egenmdktig forandring av produkt och
reservdelstillverkning

Andringar i produkten eller andra delar av installa-
tionen far endast utféras med tillverkarens med-
givande. For sdkerhetens skull ska endast
originaldelar som ar godkanda av tillverkaren
anvdndas. Om andra delar anvdnds kan tillverka-
rens skadestandsskyldighet upphévas.

Otilldtna driftsitt/anvindningssitt
Produktens driftsdkerhet kan endast garanteras
om den anvands enligt avsnitt 4 i bruksanvis-
ningen. De grdnsvdrden som anges i katalogen
eller databladet far aldrig varken 6ver- eller
underskridas.

Transport och lagring

Vid leverans av produkten:

Kontrollera om det finns transportskador pa pro-
dukten.

Dokumentera transportskadorna pa féljesedeln,
|3t speditdren kontrasignera och informera tillver-
karen omgaende.

Anldggningen och de enskilda komponenterna
levereras pa en lastpall.

OBSERVERA! Risk for maskinskador.

Felaktig hantering vid transport och lagring kan
leda till att produkten skadas.
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« Produkten far endast transporteras pa lastpallen
och endast med hjilp av tillitna redskap for
godshantering.

« Se till att inte anldggningen tippar vid transport.

« Innan produkten installeras maste -den férvaras
pa lastpallen pa en torr plats som &r skyddad
fran direkt solljus.

4 Anvindningsomride

Wilo-DrainLift WS625 anvdnds i kombination med
en drankbar pump som pumpstation f&r vatten
med eller utan fekalier fran hushallsaviopp enligt
EN 12056-1. Anldggningen anvénds for drénering
av avlopp i fastigheter och tomter under tillbaka-
rinningsnivan, dér avloppsvatten inte kan rinna ut
i det allmédnna avloppssystemet med naturligt fall.
VARNING! Hélsofara!

Pa grund av de material som anvinds &r anlidgg-
ningen inte lampad for pumpning av dricksvat-
ten! Det foreligger risk for hilsoskador pa grund
av smutsigt avloppsvatten. Pumpstationen far
ej anvandas inne i byggnader.

OBSERVERA! Risk for maskinskador.

Om otillitna dmnen leds in i anliggningen kan
detta leda till skador pa produkten. Lat aldrig
fasta @mnen, fibermaterial, te, sand, cement,
aska, grovt papper, skrap, sopor, slaktavfall,
fett, olja eller vatten fran en simbassing komma
in i anldggningen!

Dessa anvisningar maste féljas for att anldgg-
ningen ska kunna anvéndas enligt bestammel-
serna.

All 6vrig anvdndning av anldggningen &r otillaten.

5 Produktbeskrivning

5.1

Typnyckel

Exempel: WS 625 E /1500

WS Serie: Wilo Syntetisk schaktpumpstation
625 Pumpschaktets diameter [mm]

E E = Enskild pump

1500 Schakthdjd [mm]

5.2  Tekniska data Anmirkning
Max. tillatet tryck i tryckledningen: 6 bar | kombination med pump MTS 40
4 bar | kombination med pumparna TMW32, TC40
Tryckrorsanslutning DN4o PE-ror, anslutning med kldmskruv
Tilloppsanslutning DN 100
Luftningsanslutning/kabelgenomféring DN 100
Max. tilldten omgivningstemperatur: 20 °C Under o,5 m djup
Max. tillaten grundvattenniva: 800 mm over Schaktets underkant, standigt
Till schaktets dverkant max. 1vecka

Ddmningsvolym

se datablad/katalog

Ldampliga pumptyper

se datablad/katalog

Lampligt Wilo-schaktlock

se katalog/se Tillbehér

Beakta anvdandningsomradet enligt EN 124!

5.3 Dimensioner

Huvudmatten anges pa méattskissen (Fig.1) i mm.,
for ytterligare information se datablad/katalog

Typ H [mm] A[mm]
WS 625 E /1200 1260 -

WS 625 E /1500 1560 900
WS 625 E /1800 1860 1200
WS 625 E /2100 2160 1800

5.4 Leveransomfattning

40

+ Wilo-DrainLift WS625>, bestaende av komponen-
terna (Fig. 2):
1 Plastschakt
2 Inre rérsystem
2a Tryckutlopp
2b Avstdngningsventil
2¢ Rorférskruvning
3 Tilloppsanslutning med tétning
4 Anslutning luftnings-/kabelrér med tétning
5 Fastkrok for kedja

@

Monterings- och skdtselanvisning

NOTERA:

Om anldggningen skall anvdndas som pumpsta-
tion krévs det tillbehor, som maste bestéllas sepa-
rat (se Tillbehor).

Tillbehor

Tillbehor maste bestéllas separat! Foljande tillbe-

hor kan erhéllas (Fig. 2):

6 Tryckrdr, utférande beror pa pumptyp och
schaktdjup, med inbyggd backventil (Pos.7)
(se katalog)

8 Wilo-Schaktlock, olika utféranden (se kata-
log)

9 Kldmskruvkoppling for anslutning till PE-ror
(gors pd plats)
Ytterdiameter 5o mm. pa ytterdiameter
5o mm.
Ytterdiameter 5o mm. pa ytterdiameter
63 mm.

10 Pump (t.ex. Wilo-Drain MTS 40)

Wilo AG o5/2005
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11 Bottenstddfot fér pump (enbart fér pumptyp
Wilo-Drain MTS 40)

- Nivéreglering: Nivdvippa/regulator/nivésensor

- Larmmotorskap

- Kedja

For ytterligare information, se katalogen.

Beskrivning och anvandning

Beskrivning (Fig. 2)

Wilo-DrainLift WS625 bestar av ett plastschakt
(Pos.1) med starka rafflor (Pos.1a) runt om. R&ff-
lorna ger plastschaktet hog formbestidndighet och
forankrar det i marken gentemot lyftkrafter.
Plastschaktet har en tilloppsanslutning (Pos. 3)
och en anslutning fér luftnings-/kabelrér (Pos. 4).
Wilo-DrainLift WS625 &r utrustad med ett inre ror-
system (Pos. 2) fér anslutning av en pump (Pos. 10,
ingér ej i leveransomfattningen) med hjilp av ett
tryckrér (Pos. 6, ingdr ej i leveransomfattningen).
Om anldggningen skall anvandas som pumpsta-
tion krévs ytterligare tillbehér (jfr. Tillbehor).

Funktion (Fig. 2)

Pumpstationen arbetar tillsammans med en pump
(Pos. 10, tillbehor) och ett nivaregleringssystem
(tillbehér, krdvs beroende pd pumptyp) helt auto-
matiskt. Avloppsvatten som kommer in i pumpen
via tilloppsanslutningen (Pos. 3) samlas forst i
plastschaktet (Pos.1). Om det samlade avlopps-
vattnet stiger 6ver inkopplingsnivan, kopplar
nivaregleringssystemet pd pumpen. Pumpen
pumpar avloppsvattnet via tryckréret (Pos. 6), det
inre rérsystemet (Pos. 2) och tryckutloppet

(Pos. 2a) ini den egna tryckledningen. Om
avloppsvattnets niva sjunker under urkopplings-
nivdn, kopplar nivaregleringssystemet ur pumpen.
Backventilen (Pos. 7) i tryckréret (Pos. 6) forhin-
drar att avloppsvattnet strémmar tillbaka fran den
egna tryckledningen.

Installation och elektrisk anslutning

FARA! Livsfara!

Felaktig installation och elektrisk anslutning
kan leda till livsfara.

Installation och elektrisk anslutning maste utfo-
ras av behorig elektriker med iakttagande av
gallande foreskrifter.

Gillande foreskrifter for att undvika olyckor
maste féljas.

Installation

VARNING! Risk for personskada!

Manniskor kan ramla ner i det 6ppna schaktet
och skada sig allvarligt.

Tack alltid 6ver det installerade plastschaktet
med ett limpligt Wilo-schaktlock som ar anpas-
sat for andamalet.

Se till att ha ett Wilo-schaktlock i beredskap nar
installationen pabarjas.

Monterings- och skdtselanvisning Wilo-DrainLift WSé625

OBSERVERA! Risk for maskinskador.

Felaktig installation kan leda till skador pa pro-
dukten.

Installation skall goras av fackpersonal.
Pumpstationen maste monteras och kontrolle-
ras enligt gallande riktlinjer, t.ex EN 1610
(Avlopp - Markférlagda ledningar - Liggnings-
anvisningar).

Nationella och regionala foreskrifter maste fol-
jas.

Tillbehorens Monterings- och skoétselanvis-
ningar maste f6ljas.

Schaktinstallation

Vilj ut en ldmplig plats for installation av schaktet

(Fig. 1/Fig. 2).

- Hansyn maste tas till erforderligt gropdjup
H+X-Y:

H: Plastschaktets hojd,

X: Sandbdddsdjup, X 200 mm,

Y: max. tillaten avkortning av plastschaktet,
Y 100 mm.

- Ta hdnsyn till tilloppsanslutning, tryckutlopp
och luftningsanslutning.

- Ta hénsyn till tilloppsanslutningens djup A och
3—5 % fall for tilloppsledningen. Vid en avkort-
ning av plastschaktet minskar djupet A med
matttet Y.

OBSERVERA! Risk for maskinskador.

Om plastschaktet forkortas finns det en risk for

frostskador pa tryckutloppsledningen. Ta hidn-

syn till frostdjupet.

- Ta hdnsyn till pumpens och nivdregleringens
kabelldngd, sa att pumpen och nivaregleringen
kan lyftas upp ur schaktet.

- Se till att ha ett schaktlock i beredskap (bestills
separat, se Tillbehdr).

Gravning av schaktgropen (Fig. 2).

- Gropen skall ha djupet (H + X = Y), X 200 mm,
Y 100 mm.

- Hilli sanden (ej kohesiv, korngrupp 0—32 mm,
min. skiktdjup X 200 mm) och komprimera
jamnt, tills gropdjupet = H - Y har uppnatts.

Installation av plastschaktet (Fig. 2).

- Forbered tilloppsledningen, luftningsledningen
och tryckutloppsledningen pa plats.

- Placera plastschaktet i gropen och rucka pa det
tills det sitter pd plats.

- Rikta in tillopps-, luftnings- och tryckut-
loppsanslutningen lodrdtt mot de rérledningar
som har forberetts pa plats.

Plastschaktet inklusive schaktlocket far sticka
upp max. 100 mm. (Y) (Pos. 8) dver den omgi-
vande marknivan.

- Anslut tilloppsledningen, luftningsledningen
och tryckutloppsledningen.

Réranslutning (Fig. 3).

- Stick in tilloppsledningen med lutning mot
plastschaktet med hjdlp av glidmedel i til-
loppsanslutningen med titning (Pos. 3).
Insticksdjup (E) ca. 50 mm.

Svenska
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- Stick in luftningsledningen med lutning mot
plastschaktet med hjdlp av glidmedel i luft-
ningsanslutningen med tétning (Pos. 4).
Insticksdjup (E) ca. 5o mm.

NOTERA:

Dra in ett dragband i luftnings-/kabelgenomfér-

ingsroret for att underldtta dragningen av anslut-

ningsledningarna (pump/nivéreglering).

- Anslut tryckledningen till tryckutloppet med en
kldmskruvkoppling och dra den sd att den skyd-
das mot frost.

- Dra alla ledningar spanningsfritt.

- Genomfor en tdthetskontroll enligt relevanta
foreskrifter.

Fyllning av gropen.

- Fyll gropen skiktvis med icke kohesionsjord
(sand/grus, korngrupp 0—32 mm) och tita den
enligt gdllande foreskrifter. Se till att plast-
schaktet behaller sitt lodrétta ldge och inte
deformeras.

- Innan det sista skiktet Idggs pa maste den del av
plastschaktet som sticker upp ovanfér markytan
sdgas bort. Max. tillaten avkortning av schaktet
dr100 mm.

Montering av pumpen (Fig. 2). Félj pumpens mon-

terings- och sk&tselanvisning.

- Rengor plastschaktet invdndigt fran grova féro-
reningar.

- Skruva fast pumpen och tryckréret utanfor
plastschaktet med hjdlp av bifogat monterings-
material.

- Sdnk ner pumpen och tryckréret med hjdlp av en
kedja (tillbehér, ingér ej i leveransomfattningen)
eller ett rep i schaktet och placera dem mitt i
schaktet. Hing upp kéttingen eller repet i fast-
kroken (Pos. g).

OBSERVERA! Risk for skador pa pumpen!

Felaktig hantering av pumpen kan leda till att

den skadas. Pumpen far endast hdngas upp i

handtaget med hjalp av en kdtting eller ett rep,

aldrig i anslutningskabeln.

- Anslut tryckréret med rorférskruvning (Pos. 2c)
och tétning till det inre rérsystemet (Pos. 2).

- Utjamna eventuell hojdskillnad (+ 10 mm) med
kldmskruvkopplingen i det inre rorsystemet, sa
att pumpen star stadigt pa marken.

Montering av nivéregleringen (Fig. 4). F6lj niva-

regleringens monterings- och skdtselanvisning.

- Ta hénsyn till foljande vdrden vid instdliningen
av kopplingsnivaerna:

Inkopplingsniva (Pos. 1, pumpmotorns éverkant)
Urkopplingsniva (Pos. 2, pumpmotorns under-
kant)

- Om separata nivavippor installeras bor dessa
féstas pad tryckroret med hjdlp av bifogade
kabelbindare (Pos. 3). Se till att nivdvipporna kan
réra sig fritt. De far inte stota mot schaktvdggen
eller pumpen.

- Om en nivdsensor installeras bor denna hangas
upp pa kattingkroken med hjélp av en kabel-
kldmma. Justera kabelldngden med hénsyn till
kopplingsnivaerna. Nivdasensorn far inte ligga pa
marken!

7.2

A

Forkortat plastschakt med

Wilo-schaktlock, typ

- Om en sdnkklocka installeras bor denna fastas
med bifogat fadstmaterial pd den inre schaktvag-
gen. Justera slanglangden med hdnsyn till kopp-
lingsnivaerna. Klockan far inte ligga pa marken!

Installation av ledningar och anslutningskablar.

- Dra anslutningskablarna fran pumpen och niva-
regleringen till styrdonet genom luftnings-/
kabelgenomféringsanslutningen.

- Ta hdnsyn till pumpens och nivdregleringens
kabelldngd, sa att pumpen och nivaregleringen
kan lyftas upp ur schaktet.

- Bind ihop alla ledningar och anslutningskablar
med den bifogade kabelbindaren och hdng dem
ovanfdr den Ovre vagrata delen av det inre ror-
systemet, sa att de inte kan hamna i pumpme-
diet eller i pumpens sugmun. Ledningarna far
inte kldmmas eller bojas!

Rengor plastschaktet och tilloppsledningarna frn

grova fororeningar.

Montera Wilo-schaktlocket.

Montering av schaktlocket

Endast passande Wilo-schaktlock far anvindas,
eftersom dessa dr avpassade efter plastschaktet
och erbjuder optimal sidkerhet.

VARNING! Risk for personskada!

Manniskor kan ramla ner i det 6ppna schaktet
och skada sig allvarligt. Se till att schaktlocket
sitter fast ordentligt.

Foljande tabell visar i vilka fall den Gvre inre
forstarkningsringen maste avldgsnas fran
plastschaktet:

Avligsnainre
forstarkningsring

Plast PE Ja, om schakthdéjden ar
oavkortad

Gjutgods, Klass A EN 124 Ja, om schakthdéjden ar
oavkortad

BEGU, Klass B EN 124 Ja, om schakthdjden ar
oavkortad

BEGU, Klass D EN 124 Nej

Avlagsnande av den inre forstarkningsringen
(Fig. 5)

Skilj med hjélp av hammarslag den 6vre inre for-
starkningsringen fran plastschaktet vid skaran
(Fig. 5a), tills férstarkningsringen har lossnat runt
om (Fig. sb).

Rengdr och sldta till brottstdllet.

Schaktlock plast PE (Fig. 6)

Jamnaut och sldta till skdrstéllet om plastschaktet

har forkortats.

Skruva fast schaktlocket sa att det inte 6ppnas av

obehdriga.

- Borra hdl med ¢ 6 mm (Pos. 5) i minst tre av de
fem borrmarkeringarna (Pos. 4) p& schaktlocket
(Pos.1).

- Vilj i forsta hand borrmarkeringar som ligger
mitt emot varandra.

Wilo AG o5/2005



7.2

- Borrahélen (Pos. 5) genom locket (Pos.1) och den
inbyggda titningen (Pos.2) s& ndra borrmarke-
ringarna som méjligt (Pos.4) frén lockets under-
sida.

Satt fast schaktlocket (Pos. 1) med den inbyggda

titningen (Pos. 2).

Skruva i de bifogade skruvarna 5,5 x 60 (Pos. 3)

ovanifran pa sa satt att dessa tranger in mellan

borrmarkeringarna och schaktvéggen (Pos. 6).

Kontrollera att schaktlocket sitter fast ordentligt.

Schaktlock klass A och B EN 124 (Fig. 7)
Jamnaut och slatartill skarstdllet om plastschaktet
har avkortats.

Sitt fast stédringen av gjutgods (Pos. 1) ordentligt
pa plastschaktets frontsida (Pos. 2).

Ligg pd locket (Pos. 3) sd att det ligger jamnt i
stodringens skara.

Kontrollera att schaktlocket sitter fast ordentligt.

Schaktlock klass D EN 124 (Fig. 8)
Jdmna ut och tdta marken runt plastschaktet pa

lampligt sdtt, och ta hdnsyn till schaktlockets hojd.

Placera stédringen av gjutgods (Pos. 1) pd marken
sd att den ligger jamnt pa marken.

Ligg pd locket (Pos. 3) sd att det ligger jamnt i
stodringens skara.

Kontrollera att schaktlocket sitter fast ordentligt.

Elektrisk anslutning

FARA! Livsfara!

En felaktig elektrisk anslutning innebar livsfara
pa grund av risk for elektriska stotar.

Elektrisk anslutning maste utforas av elektriker
som har godkants av den lokala elleverantoren.
Folj monterings- och skétselanvisningarna till
pumpen, nivaregleringen och dvriga tillbehor.

Idrifttagning och drift

OBSERVERA! Risk for maskinskador.
Fororeningar och harda foremal samt felaktig
idrifttagning kan vid drift leda till skador pa
pumpstationen eller enskilda komponenter.
Innan den tas i drift mdste hela pumpstationen
rengoras fran fororeningar, sirskilt harda fére-
mal.

Folj monterings- och skétselanvisningarna till
pumpen, nivaregleringen och dvriga tillbehor.
Genomfor foljande steg vid idrifttagning:

Oppna schaktlocket.

Oppna avstingningsventilen i tryckledningen
helt.

Starta pumpen, nivaregleringen och 6vriga tillbe-
hor.

Overvaka minst tvé in- och urkopplingscykler och
kontrollera att pumpen fungerar utan problemoch
att nivaregleringen ar korrekt installd.

Montera schaktlocket och kontrollera att schakt-
locket sitter fast ordentligt.

Monterings- och skdtselanvisning Wilo-DrainLift WSé625
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Underhall

Underhalls-, reparations- och rengoringsarbe-
ten far endast utforas av kvalificerad fackperso-
nal.

FARA! Livsfara!

Vid arbeten med elektriska apparater foreligger
livsfara pa grund av risk fér elektriska stotar.
Arbeten med elektriska apparater maste utféras
av elektriker, som har godkants av den lokala
elleverantdren.

Innan nagra arbeten med elektriska apparater
utfors maste de goras spanningsfria och sikras
mot obehérig aterinkoppling.

F6lj monterings- och skotselanvisningarna till
pumpen, nivaregleringen och 6vriga tillbehor.
FARA! Risk for kvavning!

Giftiga eller hidlsofarliga substanser i aviopps-
schakt kan leda till infektioner eller kvavning.
Arbeten i pumpschaktet far endast utforas i nér-
varo av en annan person utanfér pumpschaktet.
Vid alla arbeten maste skyddskldder, munskydd
och skyddshandskar baras.

Vi rekommenderar att anldggningen underhdlls
och kontrolleras av Wilo kundservice enligt
EN12056 del 4.

Fel, orsaker och atgirder

Atgirdande av fel fir endast utforas av kvalifi-
cerad fackpersonal. F6lj sakerhetsforeskrifterna
i Underhall.

Folj monterings- och skotselanvisningarna till
pumpen, nivaregleringen och &vriga tillbehor.

Om ett driftsfel inte kan avhjdlpas, kontakta fack-
man eller ndrmaste Wilo-service eller Wilo-agen-
tur.

Reservdelar

Reservdelar kan bestillas via lokal fackhandel och/
eller Wilo kundservice.

For att undvika fragor och felleveranser, se till att
vid bestdllning uppge samtliga uppgifter som
finns pa typskylten.

Svenska
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WILO

Wilo — International (subsidiaries)

Austria

WILO Handelsges. m.b.H.
1230 Wien

T +43 5 07507-0

F +43 5 07507-15
office@wilo.at

Azerbaijan

WILO Caspian LLC
1014 Baku

T +99412 4992372
F +99412 4992879
info@wilo.az

Belarus

WILO Bel 000
220035 Minsk

T +37517 2503393
F +37517 2503383
wilobel@wilo.by

Belgium

WILO NV/SA
1083 Ganshoren
T +3224823333
F +32 24823330
info@wilo.be

Bulgaria

WILO Bulgaria EOOD
125 Sofia

T +359 2 9701970

F +359 2 9701979
info@wilo.bg

Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2AsL4
T/F +1 403 2769456
bill.lowe@wilo-na.com

China

WILO SALMSON (Beijing)
Pumps System Ltd.
101300 Beijing

T +86 10 80493900

F +86 10 80493788
wilobj@wilo.com.cn

Croatia

WILO Hrvatska d.o.o.
10090 Zagreb

T +38 513430914

F +38 513430930

wilo-hrvatska@wilo.hr

Czech Republic
WILO Praha s.r.o.
25101 Cestlice

T 4420 234 098 71
F +420 234 098 710
info@wilo.cz

Denmark

WILO Danmark A/S
2690 Karlslunde

T +45 70 253312

F +45 70 253316
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn

T +372 6509780
F +372 6509781
info@wilo.ee

Finland

WILO Finland OY
02320 Espoo

T +358 9 26065222
F +358 9 26065220
wilo@wilo.fi

France

WILO S.A.S.
78310 Coigniéres
T +33 130050930
F +33134614959
info@wilo.fr

Great Britain
WILO (U.K.) Ltd.

DE14 2WJ Burton-on-Trent

T +44 1283 523000
F +441283 523099
sales@wilo.co.uk

Greece

WILO Hellas AG
14569 Anixi (Attika)
T +30 10 6248300
F +30 10 6248360
wilo.info@wilo.gr

Hungary

WILO Magyarorszag Kft
2045 Torokbdlint
(Budapest)

T +36 23 889500

F +36 23 889599
wilo@wilo.hu

Ireland

WILO Engineering Ltd.
Limerick

T +353 61227566

F +353 61229017
sales@wilo.ie

Italy

WILO Italia s.r.l.
20068 Peschiera
Borromeo (Milano)
T +39 02 5538351
F +39 02 55303374
wilo.italia@wilo.it

Kazakhstan

WILO Central Asia TOO
050010 Almaty

T +7 3272 785961

F +7 3272 785960
info@wilo.kz

Korea

WILO Pumps Ltd.
621-807 Gimhae
Gyeongnarn

T +82 553405809
F +82 553405885
wilo@wilo.co.kr

Wilo — International (Representation offices)

Bosnia and Herzegovina
71000 Sarajevo

T +387 33 714510

F +387 33 7145m
zeljko.cvjetkovic@wilo.ba

Georgia

o177 Thilisi

T/F +995 32 536459
info@wilo.ge

Macedonia

1000 Skopje

T/F +389 2122058
valerij.vojneski@wilo.com.mk

Latvia

WILO Baltic SIA
1019 Riga

T +3717145229
F +3717145566
mail@wilo.lv

Lebanon

WILO SALMSON
Lebanon s.a.r.l.
12022030 El Metn
T +961 4 722280

F +961 4 722285
wsl@cyberia.net.lb

Lithuania

WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius

T/F +370 2 236495
mail@wilo.lt

The Netherlands
WILO Nederland b.v.
1948 RC Beverwijk
T +31251220844

F +31 251225168
info@wilo.nl

Norway

WILO Norge A/S
0901 Oslo

T +47 22 804570
F +47 22 804590
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.
05-090 Janki k/Warszawy

T +48 22 7026161
F +48 22 7026100
wilo@wilo.pl

Moldova
2012 Chisinau
T/F +373 2 223501

sergiu.zagurean@wilo.md

Portugal

Bombas Wilo-Salmson
Portugal

4050-040 Porto

T +351 22 2080350

F +351 22 2001469
bombas@wilo-
salmson.pt

Romania

WILO Romania s.r.l.
041833 Bucuresti

T +40 21 4600612
F +40 21 4600743
wilo@wilo.ro

Russia

WILO Rus o0.0.0.
123592 Moskau

T +7 095 7810690
F +7 095 7810691
wilo@orc.ru

Serbia & Montenegro

WILO Beograd d.o.o.
11000 Belgrade

T +38111 2850242

F +38111 2850553

dragan.simonovic@wilo.co.yu

Slovakia

WILO Slovakia s.r.o.
82008 Bratislava 28
T +421 2 45520122
F +4212 4524647
wilo@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic d.o.o.
1000 Ljubljana

T +386 15838130

F +386 15838138
wilo.adriatic@wilo.si

Tajikistan

734025 Dushanbe
T +992 372 316275
info@wilo.tj

WILO AG
Nortkirchenstral3e 100
44263 Dortmund
Germany

T +49 231 4102-0

F +49 231 4102-7363
www.wilo.com

Spain

WILO Ibérica S.A.

28806 Alcald de Henares
(Madrid)

T +34 91 8797100

F +34 918797101
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO Sverige AB
35246 Vaxjo

T +46 470 727600
F +46 470 727644
wilo@wilo.se

Switzerland

EMB Pumpen AG

4310 Rheinfelden

T +41 618368020

F +41 618368021
info@emb-pumpen.ch

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San. ve Tic. A.S.

34530 Istanbul

T +90 216 661021

F +90 216 6610214
wilo@wilo.com.tr

Ukraina

WILO Ukraina t.o.w.
01033 Kiew

T +38 044 2011870
F +38 044 20m877
wilo@wilo.ua

USA

WILO-EMU LLC
Thomasville, Georgia
31758-7810

T +1229 584 0098

F +1229 584 0234
terry.rouse@wilo-emu.com

Uzbekistan
700046 Taschkent

T/F +998 711206774
info@wilo.uz

March 2006




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000500044004600206587686353ef901a8fc7684c976262535370673a548c002000700072006f006f00660065007200208fdb884c9ad88d2891cf62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef653ef5728684c9762537088686a5f548c002000700072006f006f00660065007200204e0a73725f979ad854c18cea7684521753706548679c300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b370c2a4d06cd0d10020d504b9b0d1300020bc0f0020ad50c815ae30c5d0c11c0020ace0d488c9c8b85c0020c778c1c4d560002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken voor kwaliteitsafdrukken op desktopprinters en proofers. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents for quality printing on desktop printers and proofers.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice




